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As of January 2014, an easy Japanese and English Edition

of KIRARI ¥¢r KAMEOKA will be published to share
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information of Kameoka's news, events, tourism etc. KI R ARI K A M EO K A
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Publisher(English Contact): Coordinator for Internatonal Exchange ( [E[£$221i | ) / Community Involvement & Exchange Division, Kameoka City
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q Kameoka a city full of flowers
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The Azaleas ﬂower was chosen as the flower to represent the city during the 10th year

anniversary of Kameoka City’s formation on 3th May 1965.
In this month edition, we would like to introduce preservation activities of flowers and greenery,

children’s flower planting activities happening in Kameoka.
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¥ The people of Japan have had a close bond with flowers which represent peace and love since long ago. The

citizens of Kameoka voted the Azaleas flower as the symbol flower of Kameoka City to celebrate 10 years of

the city’s establishment in 1965.
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Every year the Kameoka City Flower Association raise flowers and plants

with children. A flower making event is also held to build interest in city g

development.
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Eye on being invited to NHK long-running historical drama
series starring Lord Akechi Mitsuhide as a main character
(4H17H. &%l 17th April at Ayabe City
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NHK Long-running Drama invitation promotion conference
meeting organised by 10 cities and 1 town (Fukuchiyama City, “a spmyisatansTa ol A% By T &
Maiduru City, Arabe City, Miyadu City, Mukou City, Nagaokakyo |

City, Kyotango City, Oyamazaki Town, Sasayama City, Tanba City

and Kameoka City) was held at Ayabe City. Aiming to be invited
to NHK long-running drama series with main characters Akechi
Mitsuhide, Hosokawa Garasha, Yuusai, Takako, the concerned
cities, towns and organisations will work together to strengthen

ties.
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Flower Festival at Izumo Daijingu Shrine
(4H18H, TH&ID) 18th April at Chitose-cho

Sl

[T S [ER 2 ERBE EABNTOEL
Te, WIEKHE CFAID T, ZhEFH BB E<#
ﬁﬁgijﬁ FDNTOET, S blMMED HLZ S D
T SEBITDRELE, ‘

%Lf\ﬁ®%&a%%%ﬁ5Fm%@ﬁﬁﬁbjﬁ%%éh
EUi, CORDE. sEOIBRIEEC e BhtanT
50, HEO Nk BEAICED KOllc BUHPNTAE
¥

A i 7 L KB D B i, @ﬁ&@ﬁ&ik\§%®
1% B U5 > I (ES # BB 00 FOERA I, FhinsA
ERASTOE Lz,

}

4

Long ago, plague was thought to spread during the season when flowers start to die. To prevent this epidemic a Flower religious festival
is held at Izumo Daijingu Shrine. The event continues to be held under cloudy skies where it could rain any time.

The Izumo Furyu Flower Dance is also performed to pray for rain and a good harvest. This dance is registered as Kyoto prefecture's
intangible folk cultural asset and is protected and succeeded by the locals.

Onlookers had their eyes on the dancers wearing brightly colored clothing and Hanagawa with seasonal flowers dancing away with the

rhythmical shouting and drumming in the background.




